A

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Lr.-Manfred-Hirschvagel-Stralte 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

15038 o5
Sol 4P 21

I

Hirschvogel ’
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Gro
C o0 dele G

Delivery Note

& Lleferer-Nr,

Llsferscheln

guﬁpﬂrar Nt;. gellv;r;;lno'lius ga:a
oo foumnisseur on de livralsen aie
“(S'oule 636 91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bastellung/iOrder/Commande 10) Zusatzdelen des Bestellers 12} Unsers Ablellung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Addrional Cuslomer Cata Our Papatman] Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complént cllant Hotre département Tal/FaxIntéme Notre ordre no,
0000018077 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Way of Ship tiModo d'expéditicn ﬁ'e]ld 20) un!ra:d 21) gerpk?ckungsart 22) g;;salndz:nlnrrtken 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanco ;gﬁadn M?:Zandn'cmbaﬂanu Identfcalion de fenvol brutio/grassibrut nettofet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.218 13.433
25) Vi hrifyShipping Addrossiad d'axpédillen 26) AbladestellefUnioad Locatlon/liou de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 73153?
27) Pos.  28) MaladalKunde/CustcmerParyRéféranceCllent 28) Materla¥Materdal/Référenca 30} Menga 31) Einheit
ltema Andenr 1 rinpChange/Elat Technig B Tl /D p Quantity Unlt
Posts Kundenchame/C Lot 'clllenl Produk boich/Lat du p E Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
50000176298
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprlift
020 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017696
20MnCrSs
Vormaterial 100 % vennﬁq_hslungsgepri}ﬂ
Et‘%‘g E H N .;r:
030 2516121890 111283-02 s TNAGEL s, 550
. ACCETTAZIONE MERCE
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer HlnterQsl?hlt'utt dichiarata:
DEW 116350 10 631237 e et
e a—
20MnCrS56 nhatiaggte:
Vormaterial 100 % verRE¥HIUNGSgbpruft o -
Conformita alle schede d'imballo:
Data cantrollo: & 0? 22
Firma . ’
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not becomne part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviswed under hitps:/www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wallhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX

BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTSE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chaiman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strala 6 - 86520 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel '
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

T

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

Kuutlen-NE s
200840 :
5) LUsferer-Nr Lleferscheln Datum
Supplier Na, Delivery note Dale
Crde fournisssur Bon de livrzison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Beslellars 12} Unsere Ablelung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additienal Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre rdférence 5500045560 0000 Inlc, cempldm. cllent Netre département Tél/Faxinléme Netre ordre no.
0000018077 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Nay of ShiE Modo d'axpdditien fm:d 20) unrre:ﬂ 21) gacxpi?ckungsan 22) gg;sn;dzﬁ::;n 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rgjer HIVO fanco | ponda Mode Gembaliags Ident ieation de Fanves brutiafgross/brut nefto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.218 13.433
25) VersandanschrifUShipping Address/Ad daxpédilion 26) Injoad LocaljoriLieu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomerParRéfErencetlient 28) MatadaUMateral/Référence 30) Menge 1) Elnhelt
ltem A 'l gChange/Etat T Be: ripllon/escripll Cuentty Unit
Posta Cust Batchil ot Client P 1 di batch/Lat du prod Cuanlilé Unité
L h hL.ol Foumnisseur
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017725
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprufi
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017724
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017727
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

are binding, Other, conflicting or deviating customers" General Terms or Conditiens are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trada and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Obertand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Ménchen, Currency; EUR, [BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMYOXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMNO(

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTG0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HR8 23817
Management Board:

Jirg ROckauf (Chalman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

2/6
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™ Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvegel Umformtechnix GmbH A
Hirschvogel Group

Dr.~-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
a8
pigxk et
120:04. 202257
§)  Lieferar-Nr, Llefarschein Datum
Supplier No, Delivery nele Data
Code foumisseur Bon de [Ivralson Data
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestelung/Order/Commands 10} Zusetzdalen des Beslellers 12} Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Barchwah} 14} Unsore Auftrags-Nr,
Your Referenca Additional Customer Data Qur Department Fhene/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500045560 0000 Indles, complam. client Notre déparement TéliFax ntdme No're ordra ro.
0000018077 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartNVay of ShipmentMade d'expéditlon | frel  20)| unfrel 21) Vampackungsact 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht k! Weight kgs / Polds ky
forwarder HIVO Fr:ﬁjm :ro’?la;(t‘l aﬁﬁ%qemballsgo m’t‘mmﬁ Tenvol brutto/gros st nettofnetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.218 13.433
25) if/Shipping A d'expédition 28) AL Jnload L lon/lleu de déchamg
Magna PT 8.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI} 14248
27) Pos. 28} M d ar/Ré s nient 29) MatlerialMaterlatiRéférence 30} Menge 31} Einheit
Item AnderungsstandEngineeringChange/Eiat Technique Bezalchpung/Deseription/escription Quantity Unit
Posta N ) i c :_n‘: F,I.I.EM Produkilenschamge/Produection batch/Lat du production Quantité Unké
070 2516121890 111283-02 280 poc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017726
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017739
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift N
090 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017741
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicling or deviating customars® General Terms or Conditions are not accepted by vs and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvegel.com/en/agh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: D212 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldoif, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BiC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Urformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Gennany

-

® ]
7 Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) ]
ITALY Delivery Note
N
5) Linferer-Nr. Lleferszheln
Suppller No. Delivery note
Code fournisseur Bon de livralsen
91001046
10} ihrZelchen 11) Bestellung/Crifer/Commanda 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsea Abteilung 13) TeldFax Durchwahl 14} Unsers Auftraps-Nr.
Yaour Reference Addiional Cuslomer Data QurDopartment Phone/Fax Extenslen Qur Order No,
Vatre référence 5500045560 0000 Indlc. compi¥m. cllent Notre départemsnt Tél./Fax Intéme Notre omdre no.
0000018077 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
18} VersandartWay of ShipmentMaode d'expédition h’ell 20} unfre}d 21} Ve:pgckunnsart 22) Ve;sa{tdz?“lcrr;?sn 23) Gesamigewlcht kgs Weight ks / Polds kp
forwarder HIVO Ier:ndcu :gﬂndn :ﬂﬁ‘;‘:‘:!qembauaga ﬁigﬂﬂgﬂ; de Fenvel bruttaigross/brut netie/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15,218 3.433
25) Versandanschrift!Shipping Address/Adresse d'sxpédition 28) A Jnlond L fon/Llew o déch.
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Fos.  28) MateralKunde/CustomerPart/RéférenceClisnl 29} MaterialiMalerlalfiéférance 30) Menge 31} Einhelt
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Techrique Bezelch /Descript Quantity Unk
Poste 1 fanch nin-'l‘ sto b ::'clllent Produkti harg! ducilon batch/Lot du p ] Quantitd Unlté
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017738
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepr(ift
110 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
50000177486
20MnCrS5 .
Varmaterial 100 % verwechslungsgeprift
120 2516121880 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017747
20MnCrSs
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, {BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvegel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Dautsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosssldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jiirg ROckauf (Chatman), 416

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

1t

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
{TALY

il

Hirschvogel ’
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden:Nr.;
CubtomseNo:
NEAU elighis i
T et

.r\-:?
20

P o

0,

oA

A T R

§) Lliaforer-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Dale
Code foumnisseur Bon de livralson Pate
91001046
10} Ihr Zelchen 11) BestellungfOrder/Commands 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsers Abtellung 13) TelJFaxDurchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data. CurDepariment PhonefFax Exlension Qur Qrder No.
Valre référence 5500045560 Q000 Indlc, complam. oltent Notre départemant TélFaxintéme Notra ordre nio.
0000018077 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
19) Way of Shlp Mode d'expédition | fret 20} unfret 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg Weight kgs / Poids kg
fonva_rgier HIVO ] E'::jco ::ﬂlﬂg :aaaﬁr:!qambauaga ﬁ?ﬁﬁﬁﬁmﬁ Tenvol bruttefgrossot netioinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.218 13.433
25) rift’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Adtadi /Unload Locstion/Ligu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MateralKunde/CustomerPat/RéfsrenceClient 28) MaterialMateriaVRéférence ae) Menga M) Einheit
ftem Anderungsstand/EngineeringChangs/Etat Techniqua 8. T Quantity Unit
Paoste | “ ICust “'n:“cltlanl ® h d baich/Mot du prodh Quantdé Unité
130 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017744
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017743
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
150 2516121890 1411283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017742
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQC: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Condltlans are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trada and Dellvery can be reviewed under hitps://www.hirschveogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, [BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: BE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rilckauf (Chairman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

5/6
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

e

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5} LUelerer-Nr. Llef;l;c;e;n Da!u.m
Supplier No. Delivery note Cata
Ceda fournisssur Bon de livralsan Dala
91001046
10) [hrZelchen 1) Beslglleng/OrdedCommande 10) Zusatzdaten des Bestsllers 12} Unsers Abtellung 13) Tel/FaxDurchwah! 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Acditional Customer Dala Our Depariment PhoneffFax Exienslon Cur Omder No,
Votrs référencs 5500045560 0000 Indle, complam. elient Notre départemant TéL/Fex Intdme Motre ordre no.
0000018077 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Varsandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  20}| unfrel 21) Varpackungsart 22} Versandzelchen 2)) Gesamigewicht kof Weight kos 7 Pokds kp
pokd unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | portdo Mode drambsliage Identification de Fenvol brulo/gress/ml nefiaimetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.218 13.433
25} hrfShipping Add d'expédition 26} Ablad le/Unload L Lieu de déct
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  208) MaterialKunde/CustemerFar/RéférencaClent 2 MaterlalMaierial/Référance 30) Menge 31) Elnhelt
Ttem Anderungssiand/EngineetingChange/Etat Techrique /Di plien/D Ip Quantity Unit
Poste ‘I:m; h ! .:' :"Mcllienl P ducilon batch/t.of du pr Quanitts Units
160 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft ocuter Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017740
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
170 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017745
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepruift
15/62 161 17 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4,760 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
49050746 - 45050842 280 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewad under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, {BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, [BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsehe Bank AG, MOnchen, Cumency: EUIR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Joirg Ruckauf (Chalrman), 6/6
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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™ Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phene +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvagel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Gompany of the
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kundgn-Kr
Cuslohisro;s
N gt s
20011555 :
5) Liefers-Nr. Lieferscheln Cafum
Suppller No. Dalivery nole Date
Code foumisseur Bon de flvraison Cale
91001046
1) IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusaizdaten des Beslellers 12) Unsare Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
“Your Referenco ‘AddItional Customer Data Our Depariment PhoneiFax Extension Our Order No.
Volre référence §500045560 00001 [ndlc. complam. client Nolre départemsnt Tél/Fax Inléme Notre ordrea ro.
0000018 HUG-LGV/ 9120 / 9300 50176105
15) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition | frei 20} unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelthen 23) Gesamtgewlcht kaf Wolght kps / Pelds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portd Mods dembaliage Ideniification de Fenvol brstto/grossibrut nefloinstinet
Spedition Schweitzer X see document 15.218 13.433
25) Varsandansehif/Shipping Address/Adrasse d'expédition 26) £ Mnload Loeston/Liau de dé ]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10043
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) Matera¥Tel-Nr. 29) MaterialMaterla¥Réfdrence 30) Menge 31) Elnheit
Ttem Custormer Par Mo, Bez D D Quantity Unit
Posle Référenco du cllant Produklionscharge/Produciion bateh/Let du production Quanlité Unlié
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
regult Cu + 10%*Sn % 0,2100 06,0000 0,5000
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL: K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,1200 % 8i 0,1800 % Mn 11,2000 ¥ P 0,0100 % 5 0,0250 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0300 % Ni 0,1800 % Cu 00,1100 % Sn 0,0100 %
Al 0,0340 % vV < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,01is8 % Ph < 0,002 % As 00,0030 % Sh < 0,002 %
O =« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QVIW
BTV Bank, Mernmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 23000732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX Hirschvogsl Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weftheim, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(X District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Manchen, Curency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosseldorf, Cumrency; EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg ROckauf {Chairman),

BW-Bank, Stutigart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-003660 vom 29.04.2022

seit tber

56

Jahren

Pecm.'mn
INlIIIIIIIIlI\IIIlI\lllll!IIIIIUIIIIIIHIIIII\)IlIIIl

1 Ah-éanderIExpedilaur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF T CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beftrderung unterfiegt fretz einer ge- Ce ransport est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung dan Bestimmungen clause contreire, & la Convention relative au

86920 Denklingen des Ubersinkommens fber  den contrat de transport Inlemational des
Befdrderungsverirag Im intern, marchandlses par route (MR).
Straltengliterverkehr (CMR}).

2 Empfanger / Destinalaire 6 FrachtfGhrer / Transporieur ) ’ ) Benutzte Genl Nr '
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MOQDUGNO Carl-Benz-Sfrafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleforungsert des Gules / Kiau prévy pour la livrzisen de [a marchendise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays Italien Zaltf Temps
Datum{Date  (4,05.2022

7 Nachfalgender Frachtfahrer / Transportaurs successifs

4 Ortund Tag der Obemahme/ Llsu et date de la prise en charge dela

marchandisa
Ort/ Leu Denklingen

Lend/Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Date  29,04,2022

) 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtilhrer /
Réservaes ot observations des lransparteurs

£ Bolgefiigle Dokumante / Decuments annexes

g Pos. 10 Zelchan/Nr. 1 AnzahlderLM 42 Arder 4 3 Bezalchnung des Gules 44 Gowicht, kg 4 5 Umfang
No. Maraues of numéros. Nambre des cells Varpackung Nature de la marchandise Polds, ke tbm
82980143 5 COLLI CGatriebeteile 22,158 73,58
2 82980144 2 coLl
3 82980223 17 COLLI
Summe: 24,00 COLLI 22.158,00
Total;

46 Anwelsungen des Absenders

47 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenziibargangen
van bis km

18 Frachtzahlundsanwa]sﬁngnf Pr'escri-pli'on d'aﬁranll:hlssam‘ar;t' )
unfrel - Rechnung an Empfanger

21 Besandare Vereinbarungen/ Conventians pariculléras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz

19 Amlliches Kennzeichen Nuastint | yollstéindig und in Busserlich guter Beschaffenheit Gbernommen

Die Ladungssicherung ist geméss der geseizlichen Vorgaben

Anhanger
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutzter Gren’zubargéng o ) 27 Gut 22-0036603mpfangen am Datum / Date
KRN GEL Sel.

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Go, Vih deMAGHA AT A026 no (BA)
D-86928 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
-
Untarschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtflinrers und Stempe| des Empfﬁngars
Signature et limbre fexpditeur Slgnature et timbre du transportaur H R i cayyut lwl l{"i'ﬂ@F'ﬁBai
verifica su qualita e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadiiion KG Geschéfts{iihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK ’ ‘
Carl-Benz-StraBe 23 Axel Schweltzer, Jens Schwelter Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Armntsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 7141) 24 51-0 Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telafax (0 71 41) 24 61-22 Intemet: www.schwellzer-spadition.de SWIFT: DRESDEFF604



